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  الأمنمجلس   العامةالجمعية
 السنة الحادية والستون  الدورة الستون

  من جدول الأعمال١٥٧البند 
ــة    ــة لمحاكمــ ــة الدوليــ ــضاة المحكمــ ــاب قــ  انتخــ
 الأشخاص المسؤولين عن الانتهاكات الجسيمة    

ارتكبت في إقليم    للقانون الإنساني الدولي التي   
  ١٩٩١يوغوسلافيا السابقة منذ عام 

إلى   موجهــة مــن رئــيس مجلــس الأمــن٢٠٠٦أبريــل / نيــسان١٠ؤرخــة رســالة م  
 الأمين العام

الــذي اعتمــده مجلــس الأمــن  ) ٢٠٠٦ (١٦٦٨يــشرفني أن أحيــل إلــيكم نــص القــرار   
 .٢٠٠٦أبريل / نيسان١٠لمعقودة في  ا٥٤٠٧بالإجماع في جلسته 

 ):٢٠٠٦ (١٦٦٨فيما يلي نص القرار  
 ،إن مجلس الأمن” 
 ،٢٠٠٥يناير / كانون الثاني١٨المؤرخ ) ٢٠٠٥ (١٥٨١ره  إلى قراإذ يشير 
 الموجهة من الأمـين  ٢٠٠٦مارس / آذار٢٧ بالرسالة المؤرخة    وإذ يحيط علما   

 العام إلى رئيس الس،
 جـواكين كانيفيـل   لقاضـي   ا استجابة لطلب الأمين العـام، أن يؤكـد أن           يقرر، 

يتــولى  و،٢٠٠٦أبريــل /سانبعــد نيــلمــا  في قــضية كراييــشنيك يمكــن أن يواصــل النظــر
ــه     ــرة خدمتـ ــالرغم مـــن أن مجمـــوع فتـ ــا، بـ ــةالقـــضية حـــتى إكمالهـ ــة الدوليـ  في المحكمـ

 ،الثلاث سنوات ثم تتجاوزهافي ذلك الحين  ستبلغ ليوغوسلافيا السابقة
 .“ المسألة قيد نظرهإبقاءويقرر  

 غوانغيا وانغ) توقيع(
 الأمن مجلس رئيس


